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PREFET DE LA HAUTE-GARONNE

Direction départementale des territoires

Service environnement, eau et forgt
Péle politiques et police de l'eau
Unité procédures environnementales

Arrétén® Z 3

Arxrété inter-préfectoral délivrant I'homologation du plan annuel de répartition des prélévements de
I'étiage 2016 A I'organisme unique des sous-bassins Hers-Mort et Girou
Périmétre élémentaire 153

Le préfet de la région
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, Le préfet du Tarn,
Préfet de la Haute-Garonne, Chevalier de la Légion d’honneut,

Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I’ordre national du Meérite,

Vu le code de ’environnement ;

Vu les arrétés ministériels du 11 septembre 2003 modifiés portant application du décret n°96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 3 autorisation et déclaration
en application des articles L, 214-1 4 L. 214-6 du code de 'environnement ot relevant des rubriques 1.1.2.0,
1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature du tableau I de article R. 214-1 du code de I’environnement :

Vu l'arrété interdépartemental du 5 février 2013 portant désignation du Syndicat Mixte de I'Fau et de
YAssainissement de Haute-Garonne comme organisme unique de gestion collective de 'ean pour lirrigation
agricole sur les périmétres élémentaires 143 6t 153 ;

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux 2016-2021 du bassin Adour-Garonne approuvé
le 17 décembre 2015 ;

Vi l'arrété cadre interdépartemental du 9 juin 2016 portant définition d’un plan d’actions sécheresse pour le
sous-bassin de la Garonne ;

Vu Parrété d’autorisation unique pluriannuelle délivré a l'organisme unique des sous-bassins Hers-Mort et
Girou en date du 21 juillet 2016 ;

Vi la demande présentée en date du 7 mars 2016 et complété le 27 avril 2016 par I'organisme vnique des
sous-bassins Hers-Mort et Girou, en vue d'obtenir I'homologation du plan annuel de répartition des
prelévements destinés  l'irrigation agricoles ;

Vu P’ensemble des pi¢ces du dossier de Ia demande susvisée ;

Vu le rapport au CODERST du service de police de I’eau de la direction départementale des territoires de la
Haute-Garonne en date du 9 mai 2016 ;

Vu Pavis, dans sa séance du 24 mai 2016, du conseil départemental de I’environnement et des risques
sanitaires et technologiques de la Hante-Garonne ;

Vu Pavis, dans sa séance du 27 mai 2016, du conseil départemental de I’environnement et des risques
samitaires et technologiques du Tarn ; ,

Vi les observations de I’organisme unique sur le projet d'arrété d'homologation du plan annuel de répartition
en date du 6 juin 2016 ;

Considérant que le prélévement faisant I’objet de la demande est soumise 3 autorisation unique pluriannuelle
au titre du code de I’environnement ;

Considérant que I'homologation du plan annuel de répartition des prélévements ne concerne que la seule

)

activité de prélévement d'irrigation agricole et non l'existence de l'ouvrage permettant ce prélévement ;
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Considérant que, conformément au deuxiéme alinéa de Particle R.214-45, le plan de répartition présenté
comporte les modalités de prélévement envisagées pour chaque préleveur irrigant au cours de I’année et par
point de prélévement., Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et
domicile des bénéficiaires et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme

juridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration ;.

Considérant que les volumes demandés par l'organisme unique des sous-bassins Hers-Mort et Girou dans le
présent plan de répartition concerne les prélévements effectués sur le périmétre 153 en période d'étiage, c'est-
a-dire entre le 1™ juin 2016 et le 31 octobre 2016 ;

Considérant que les volumes demandés par l'organisme unique des sous-bassins Hers-Mort et Girou dans le
présent plan de répartition sont conformes aux volumes autorisés dans l'arrété d'autorisation unique
pluriannuelle de prélévement d'ean pour l'irrigation agricole ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et équilibrée
de la ressource en eau ; '

Sur proposition des secrétaires généraux des préfectures de Haute-Garonne et du Tam ;

Axrétent ;

Titve I — Objet de Phomologation du plan annuel de répartition des prélévements

Art. 1% — Bénéficiaire de I'homologation du plan annuel de répartition

Le pétitionnaire désigné ci-dessous :
Organisme unique de gestion collective 4 usage d'irrigation
des sous-bassins Hers-Mont et Girou
Syndicat Mixte de I'Eau et de 1'Assainissement de Haute-Garonne
3, rue André Villet
ZI de Montaudran
31 400 TOULOUSE

est bénéficiaire de I'homologation du plan annuel de répartition des prélévements prévue aux articles R. 214-
31-13aR. 214-31-3 du code de l'environnement, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent

arrété.
La liste des préleveurs irrigants et les conditions de prélévement sont détaillés en annexe 1.

Art, 2. - Durée de I'homojogation du plan annuel de répartition

L'homologation du plan annuel de répartition pour la campagne d’irrigation 2016 est accordée pour la période
d'étiage allant du 1* juin 2016 au 31 octobre 2016. Cette homologation du plan annuel de répartition pourra
étre révisée sur demande du préfet ou de I’organisme unique selon les modalités prévues a Particle R. 214-18

du code de I’environnement.

Art. 3. ~ Modification du plan annuel de répartition

Les installations, ouvrages, fravaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situés, installés et
exploités conformément au plan de répartition et au contenu du dossier d’homologation pour la campagne
d’irrigation 2016,

Les modifications du plan annuel de répartition doivent étre compatibles avec les critéres de répartition
définis dans l'arrété d'antorisation unique pluriannuelle.

L'organisme unique peut demander & tout moment de modifier le plan annuel de répartition. La modification
est menée selon les modalités définie au R. 214-18 du code de I’environnement.

Lorsque la modification ne conduit pas & une augmentation du volume global autorisé et qu'elle reste
inférieur & 5 % du volume autorisé du plan annuel de répartition initial (par périmétre et par typologie de
ressource), le nouveau plan annuel de répartition n'est pas soumis au CODERST avant homologation.

La modification du plan annuel de répartition conduit & une nouvelle notification des volumes autorisés aux
irrigants concernés par les directions départementales des territoires aux irrigants concernés,
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Art, 4. — Notification aux préleveurs irrigants

Les directions départementales des territoires concernées notifient 3 chaque irrigant le volume d’ean qu’il
peut prélever en application du plan de répartition annexé au présent arrété, et les conditions de prélévement

a respecter,

Toute modification du plan de répartition conduit 3 une nouvelle notification de volume par les directions
départementales des territoires aux irrigants concernés.

Avt. 5. — Prescriptions spécifignes

Les préleveurs irrigants sont autorisés au titre des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0 et 1.3.1.0 de la nomenclature de
l'article R. 214-1 du code de Penvironnement susvisé a effectuer des prélévements d'eau A des fins d'irrigations
au moyen des installations existantes, dans le milieu superficiel, des résetves ou plans d'eau, ou dans la nappe
souterraine, sous réserve du respect dés prescriptions édictées A l'annexe 2, dans les conditions et selon les
caractéristiques du pompage précisées en annexe 1, & savoir un débit horaire, un volume autorisé par ouvrage et
la localisation des ouvrages. Ces prescriptions leur sont notifiées en méme temps que les volumes attribués.

Titre ¥ — Dispositions finales

Arxt, 6. — Droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Art, 7. — Publication et information des tiers

En application de I'article R. 214-31-3 du code de l'environnement, la présente homologation fait l'objet :
« d'une communication par le préfet coordonnateur aux présidents des commissions locales de l'eau
dont le ressort est inclus en tout ou partie dans le périmétre de l'organisme unique ;
e d'une publication sur le portail Internet.des setvices de I’Etat des préfectures de la Haute-Garonne et
du Tarn pendant une durée d*au moins six mois.

Art. 8. — Voies et délais de recours

Tout recours 3 I’encontre du présent atrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de Toulouse -
68 rue Raymond IV — BP 7007 — 31068 Toulouse cedex 7, dans le ressort duquel se situe le sicge de
I'organisme unique, dans un délai de :

» deux mois par le bénéficiaire, & compter de sa notification ;
o d'un an par les tiers, & compter de I’accomplissement des formalités de publicité.

Art. 9. — Exécution

Les secrétaires généraux des préfectures de la Haute-Garonne et du Tarn, les services chargés de la police de
I'eau des départements concemés et les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié & l'organisme unique de gestion collective des

sous-bassins Hers-Mort et Girou.

Fait & Toulouse le 2 é M- 7016 Fait & Albi,

le préfet de Haute-Garonne, le préfi ¢ du Tarn,

Pascal MAILHOS Faorey G SOMME

3/8




PRBIUTLNO UON * DN

NOYIEINOW WO ] n 0008 Tse nosg SHLLMINATA SHITIVS uRWED YOD0Z
NCESvIN ssudesseD uy w1 000 0€ ON Samasse] S0 XA 1P TIVH PRelSg 12 SHEA VIVIA -
NOIANVIWIELSYD jglaricsde Lo 71 000 OV Ty noss JHHANCHHTIOHE TIVH AL NONOL
NOANVWTHISYD XNVEITTEHIVHD i o0 ov ol'ey s THEANCWETIOH TV 2mTd NONOL
SHIEYTIA /1 £00 0§ 00'vs nons NONDIOTIVS VHOS Praeg NONSIOTTVS
TEIIFA AWEITH BT 71 000 99 000z nong sabrmog NVEDNOR
TEFEEA sumRiED v I 000 99 000 nons subgarmoq IVADNOYE
Ivindr BRISed UROR i1 0009 ov'ee smuzreg sfRQ] 1YoV
IVSSOI-ESNOUAAIVE sssmeg 7] 141 00029 00'TL nonn 1ZZO5V1 DHVO TRmEY [ZZAOYT
IVSSOL-ISNOHUARIVE osseuey vl |74 0005 0887 narg IZZODYIOAYD Weme [ZZ0OY]
IADYNDYED 178 0089 0T'L nongn PeEIRg TVNVOVT
NOANVATHLSVD SNZEE Ip Spssue) i1 00 05 00°06 nomnn SVNE" 20 0dvYD sonboef-wedf HINENHL
1380 Vi 600 Y 60'TL nann PUSHAI-TRSf OANY YD
ANDVNOVED spada(] op Mealga) 71 £00 0L 00TL nosrn HYLSHATOA SIVOVIN VT VHDS IR JHaYHD
TAFTTASNOD-VI-ONILSVINOW Jery of i £00 91 00'0F sy Sprery-uesf JSVO
ANDYNOVED 171 00z oy oo oy SHNANOI TAVH S1050e53-UBS[ STNMNIOL
ANOVNDOVED in 000 01 00°9¢ oD NOWO N SNITIVE STT ey (HETENd
IV NEHG-LNIVS-O¥N0g Sne spiog /1 0SL ON S Ay 531900 saprardpy Amgg SA1S00
HTTENIINHA-INS-DYNINY ez 11 00061 0097 | nosmakag adden HHLIAVINOI DFVD SunEd{ SFTIOSSHEE
SNEMOVIAND SNENOVIANL I Q06T 0517 | savopiog adden KB JVNDIOD 20 LIONZLT
NOWAZLNOW SR T |74 6LE 6E 0Tey noeng SIWRY P DHYD Ang DI VE
STTHNIENIA-ENS-OVYTINY puxdnoy, I/t 0009 00'sZ « g SPME[D- e HISYEIVE
HOEAvo /1 008 61 0912 nogny BBIOI0NAY
HOEAAYD spexd v 1 000 0T 00's1 qmg sa108D HAHYNOVINY
jneEn Wus | e
Jummmo) wopElS oy oo nios | 3 Fwﬂ SRIMOSEI JepRos uosEy INVASPIG

¢ 6ZL 178 = [e10} JPUetop A
¢ 000 00T = 9AISYI A
¢X 000 006 T = 30UaIIT A

: AMBIIIWR[ onRmLpd np sonbysiyydRIE)

aﬁﬁqu&ﬁooom.w ua@a 15 NE3,p SO — 51,0 TLjuowR]o SNUIL]

sjmauEaAl[3d sop uonpardy.l op [oNUNE WY : | SXAUUY




_’Ugom.wm‘ulm\wbmzmd\f

zfnop 1921 000 0z ON PIEISHYD-JUT2S P TEassumy SIZTINL SVIDAVD SPRED-Tesr YHAOY
ISMNOHDANG HANAN BaI0q 1) 00v 2L ON (yoonige) noomartog HNIVINOJANNOS VHDS SLBLE SHATY
SNHZNOW SAJNVISE 1 000 59 ON (3usnype) noomadag HNIVINOAENNOEG VADS ALY SHATY
121SYoIag HNONVIA V] i 008 91 ON usieg SHIdAD ANVED NG 25VD IERSUD TAN
HTUSIONOVT ASSVINOI VI 171 26T LT ON SuEd[y p nesssiy TPYSIA TANIS
SLOOV TVINOLYI 1743 000 £ ON SUES{V,p neossiny MUY NYIAVHDEd
ANVAYT-SHTHANGNT TTIA SHHOIVINIVL XNV 71 009 1 ON fesssy onbIol A IVORINON
HTTENIGNIA-NNS-OVRINY ofepey Ty I 000 ¥ ON BTTLLSVYE V1 VIDS SUIges MHINI IO
JTTENIANIA-INS-OVINNY PIE[mOS Uy 1”11 006 ¢ ON VAN, 9p neassu HINITOW TIVE WeTy JAINTTON
SIVDVANVI-XI TLINTVS S0 seryTeA vi 00% 2§ ON WATIO 3p neassmy S108ueIg NOLITN
HTTHNIANIA-SNS-OVIINY TanueESney 7 00S LT DN SPUWPEIA JONITY NOOSOW 80 YD 1Yol LTI -
TEITA Tsredaopy 1 005 £ o€ yndng op neassmy WL40Y NOTIN
sSnzZve SLRITIA, Spayy 19 000 028 ON ueafs op nessspmy SNZVE P vsY OBPAL VIEIAL
LANONI-SOININOY 030203], US,p OJOW B 1971 000 06 DN $TJ W, p neassmY WEJ-TR3f ASANOYVIN
SINDY NOUNVINYIL i 000 b ON TOXH) 1P DY TIDY WS TIvE I ONTY VI
LAIIFA StpIRqUIy 11 000 £ ON PWUCT) OP 96U JURN Yy HSSLIVE V130 TIvE AmT TYINGT
QYNNI LNIVS-D¥N0g nojiE) oy I 000 0ZI ON wndng op neassny NOMINOD NA IV 912100 SENNYT
TYWAINOOYH INDCOIT i 000 5% 3N SUITRIN O neossTmy HANDODIT op sulsy Jgvo SLP-UBL YTINOL
TVAAINDOY TTUESIVIN 71 000 9¢ DN SIUITBIAL 3P TESRSTILY YITHH TAVH Suog VTIN0L
SNEENVIANG SNCHOVO SHT 1 000 €€ ON noxo HIVEASION TIVE SLPIFW[ SALLOSY
HTUSICIOVT INDAVINEA Vi 00078 ON SGOLIEIA] 5D OBassIy HVIESION TavH dLTI-WesL SHLIOSYI
INOYNOVED WIS UBS{-Jmies Sirur 1 000 €57 DN SjfedeD €] op neassimy VYETHED TIVH TPrEEd YHTUAD
SIVDVENVT-XNEF-LNIVS IsouBiqnoy 1741 600 0ZL ON Tomoy, TO¥NOL NA'ISY W WO
ATIAIIV Old g1 71 0Z1 91 ON PlABQ PIVZZV1 ad
MAGNYHDEd emmbug oy 11 00T 11 ¥ NOXD 0P IBRETY HITASSNON VI AQ JFVD PURIOY HESYIVQ
HASYNOVED ey 1773 000 86 ON Seper] sop oSty TILSVL TV VEDS 0T AITID
SNEINVIANG IATI VI 171 0oL ¥ ON POOTN NOAVINVED
AN SLRErsy By op oe] 71 000 0 ON BJUE] OP NEassIIY WV IEE 9P DTV ABIL 35 souqey SYug
THISVOTHY HSSITAdESNGD /1 0006 ON TIC[EPEN JuongTY BIPId THIVOSN0E
FTTANIANBA-NS-OVTENY Zunesge] 71 000 iz ON SIPMpUIA TNy FPTY TAGOHNOS
SIVOVANY I-XITAA-LNIVS IEH-NO0LY thi 000 5p ON NODId NF.A DEVD AT 3 [30f ANOLIVE
HTIENIANEA-INS-OVRIOY e Jureg 191 000 §8 ON Jemrug SNV 30 DEVD IRBJ-Uesf FLISVE
laovigy o[ioprig 1)1 000 S¢ ON uoousaog SO¥ERY'T 20 DAV oRg-mEar ATISYE
TLIIHA 8pnedis ug 1 000 ST ON yuadnoy op neasstmy OSYIAY VADS JRImMET OSYHAY
HTENIANAANNS-OVRINY paney 111 §LS 0T ON HEANVI NALG TIVE SJ0%IN X10FTV
TITAIVOSYIN Jeqey 71 000 0% ON 09285) op neassIy addnmyg 1ooIgTY
SIVOVENY TIVISATYS V1 3qeRERL 1 005 89 DN SIVOVENVTRIVIAATYS VIEd YINAD o0 10DIgTY
YZI00LDno SNZR 11 000 4 9 SISMGL Sp SSINL FNErY 950f HSSVOVY
UML) oonEms JRBLIBIY | 0 U2 SIUnoA /W w2 igeq IDIROSSIY 8[e]308 uospey TBIABAL

e%F L6 186 9 = 210} puemop A

€™ 000 000 6 = SoUSIYRI A

: darsymIwd)) axpamuriad np sanbnsupeIs)

SPFIIBUUOITP SoNUY ~ £6] .U SIEJISWRIR SnawLIng



Fnbrunnuo’y woN : SN

SYDUVD Snspmog ¥ /i 001 LI ON [STLMOIUF.D Neassiy SUBII-SNEN NVIVL-OTIX
SLNOV AXTASSOVL /i 009 58 ON D, 3p neIsSTINY OHIA XTIV ISV SIBTJ-ueaf NHIA
NIGOYIN HYHISSNEYD i1 000 0¢ ON Spualg 3p nesssimy JUFYD XA 1P TIVH PIBLISE 32 AR VIVIA
NRIOVIN FIvood I 000 0% ON SPuOIg Y SUYO XTAIA, P TAVH PRI 12 SLRIA VIVIA
TETIHA ABg T i1 001 6 ON osshey 2p neassy SRR VTTHLS
INOOOS-SNIINVIN SHNDIED A0 OV'I n 000SLOT DN SIUIBH 3P NevssIy SIVNEVL SIVOVANYINA VSY sonboer NONTINHS
SHEHTHHEA TYSSEWN 50 Ov'I n 0005L01 ON [essa[ SIVNMVL SIVOVEVI A VYSY sonbosy NONHINAS
TALSVOTHE XVIdd 30 9NNAITI 1 000 00ET ON HO[BpEN SIVNEVL SIVOVINYI NA VSY soaboef (JONTINAS
IV NAHE-INIVS-D¥UNog 1endng & 1921 00000¢c 1 ON noSeq OVIATVS TV PR DVIATVS




Annexe 2 : Prescriptions générales et particulidres applicables
4 I'ensemble des points de prélévements

1. Dispositifs de pompage et maintien d'un débit minimwm dans les cours d'ean

Le numéro du compteur permettant d’identifier le point de prélévement doit étre laisser a proximité de la
pompe.

Les prélévements dans les cours d’eau principaux doivent laisser subsister dans le lit du cours d’eau, a I’aval
de I’ouvrage de prise d’eau, un débit minimal permettant de respecter les dispositions du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne aux points nodaux ou aux stations de référence.

Un débit réserve, garantissant dans le lit des cours d'ean la préservation de la vie piscicole en aval des points
de pompage ou de dérivation des eaux, doit étre respecté par les irrigants. En dega de ces valeurs, le
pompage doit étre impérativement interrompu. Ce débit minimal devra rester supérieur au dixiéme du
module du cours d’eau.

Toutefois, lorsque le débit du cours d'eau A I'amont de 1a prise d'eau est inférieur 3 la valeur du débit réservé,
chaque irrigant n'est tenu de restituer que le débit du cours d'eau en amont.

La réalimentation d'une retenue d'irrigation & partir d’un cours d'eau ou d’une nappe est interdite entre le 1%
juin et le 31 octobre, sauf si le préldvement a lieu sur un axe réalimenté, conformément aux clauses
techniques du contrat de restitution.

2. Modalités de restrictions éventuelles des prélévements

Daas le cas ol un atrété de restriction des usages de I’eau est pris dans le cadre des mesures de protection du
milieu aquatique, compte tenu du niveau faible des débits constatés sur le cours d’eau, tous les prélévements
pour usage agricole en cours d’eau ou en nappe connectée doivent se conformer aux prescriptions de ’arrété
considéré,

Pour les pompes mobiles, en cas de mesures de restriction totale, les installations situées dans le cours d’eau
devront étre neutralisées jusqu’a la levée de cette restriction totale,

3. Dispositifs de comptage

Les installations permettant d'effectuer des prélévements en eau superficielle ou en eau souterraine dojvent
étre pourvues de moyens de mesure ou d’évaluation appropriés permettant de quantifier les débits et
volumes prélevés. C’est le compteur volumétrique qui s’impose, sauf a ce qu’une tierce expertise ait permis
de valider un autre type de compteur conformément aux arrétés ministériels du 11 septembre 2003 et du 19
décembre 2011.

Les compteurs volumétriques équipés d'un systéme de remise & zéro sont interdits. L'exploitant, ou a défaut
le propriétaire, doit en assurer la pose, I'entretien et le bon fonctionnement.

Toute panne constatée sur un compteur doit étre déclarée auprés de la DDT de Haute-Garonne, sous 7 jours,
par mail (ddt-seef-uspe-mise@haute-paronne.gouv.fr), par téléphone (05.61.10.60.12) ou par fax
(05.61.10.60.95).

Les exploitants ou les propriétaires desdites installations sont tenus de noter, mois par mois, sur un registre
comportant un relevé des index au 1% du mois spécialement ouvert 4 cet effet :

+  les volumes prélevés ;
» le cas échéant, le nombre d'heures de pompage ;
* les incidences survenues dans l'exploitation de l'installation ou le comptage des prélévements, et

notamment les arréts de pompage ;
 les entretiens, contrles et remplacements des moyens de mesure et d’évaluation.

Ce registre est tenu 2 la disposition des agents du service de la police de l'ean et des milieux aquatiques
pendant ay moins trois ans.

4. Acces anx installations de préldvement

Les agents chargés de la police de I’eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités identifiés dans le plan de répartition, dans les conditions fixées par le code de
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’environnement. Les irrigants devront permettre aux agents de procéder a toutes mesures de vérification

relative & la bonne exécution du présent arrété.
Les agents pourront demander communication de toutes piéces utiles au contréle de la bonne exécution du

présent arrété.
5. Conformité des installations de prélévements

Les dispositifs de prélévement doivent rester en tout temps conformes aux déclarations faites par les
irrigants. Toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou d’évaluation par un autre
doit étre préalablement portée 4 la connaissance du préfet.

Pour les installations en riviére, ces dispositifs ne devront en aucun cas conduire 4 une modification du lit du
cours d’eau, ni constituer un obstacle 3 ’écoulement de l'eau.

6. Déclaration des incidents ou accidents

L'irrigant est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents intéressant les
installations, ouvrages, travaux ou activités faisant Pobjet du présent arrété qui sont de nature a porter
attetnte aux intéréts mentionnés i ’article L. 211-1 du code de I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, 'irrigant devra prendre ou faire prendre toutes
dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de 'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences
et y remédier.

La responsabilité individuelle des irrigants reste pleine et entiére vis 4 vis des tiers, en cas d’accidents ou de
dommages qui pourraient survenir du fait des installations, ouvrages, travaux et activités liés au présent

arrété.
7. Prévention des risques de pollution

Chagque irrigant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par I’installation de bacs de rétention
ou d’abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres produits
susceptibles d’altérer la qualité des eaux, en particulier des fluides de fonctionnement du moteur thermique

fournissant ]’énergie nécessaire au pompage, s’il y a lieu.
8. Infraction

En application des articles L. 171-8 et suivants du code de l'environnement, indépendamment des poursuites
pénales qui peuvent étre exercées, le non respect des prescriptions du présent arrété peut étre puni d'une
amende au plus égale a 15 000 € et d'une astreinte journaliére au plus égale 3 1 500 € applicable 2 partir de la
notification de la décision la fixant et jusqu'a satisfaction de la mise en demeure.

9. Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas l'irrigant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises au titre d'autres rubriques de la nomenclature loi sur I'eau ou par d’autres réglementations.

8/8




